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insanoglunun duygularini en iyi sekilde ifade etme ve karsisindakine aktarma
araclarindan birisi de siirdir. Siir insana 6zgl 6nemli bir ifade bicimidir. Bu 6zelligi ile siire
hemen hemen her toplumda ve her ¢agda deger verilmis ve siir edebiyattaki yerini devamh
korumustur. Ayrica siir, sairin duygularini yansitmakla yetinmeyip, ayni zamanda sairin
yasadigi ¢cagin ve toplumun sosyal yapisini da resmetmistir.

Bir dildeki edebi Uriinlerin en Ust 6rnegi olan siir, Arap edebiyatinda da diger tirlere
gore en etkili ve yaygin kullanilan edebi ¢alismalar olarak kabul edilmektedir. Her donemde
siirin glict ve etkisi farkli olmakla beraber, XVII. ve XVIII. ylzyillarda Osmanli Donemi Arap
edebiyatinda da siirin glicliniin ve etkisinin, diger donemlerde oldugu gibi devam ettigi
soylenebilir.

1640-1731 yillari arasinda Dimask’ta yasamis olan Abdulgani b. ismail en-Nablusi,
pek cok ilim dalinda ¢alismalari bulunan, déneminin dnemli bir alimidir. islami ilimlerde (g
ylze yakin eser telif etmis olan en-Nablusi, eserlerinin bircogunda siirlere de yer vermistir.
Eserlerinde yer alan siirlerinden baska diger siirlerinden mutesekkil, Divdnu’d-Devdvin isimli
mistakil bir divani da vardir. Ug béliimden miitesekkil bu divaninin tasavvufi siirlerin
derlendigi Gglincl boliml de, Divanu’l-Hakdik ve Mecmu‘u’r-Rekdik ismiyle Muhammed
Abdulhalik ez-Zenati tarafindan tahkik edilip yayimlamistir.*

Divanu’l-Hakédik ve Mecmdi‘u’r-Rekdik isimli bu divan, en-Nablus’nin sadece
Bulak’da niishasi olan Divdnu’d-Devdvin olarak bilinen eserinin daha ¢ok tasavvufi siirleri
kapsayan birinci bolimindeki siirlerden olusmustur. Divdnu’d-Devdvin’in  diger
bolimlerinde ise, methiyeler, ask siirleri ve mektuplar yer almaktadir.

Divanda tasavvufun neredeyse bitiin konular lzerine yazilmis siirler, dnemli bir
sayl ve hacim tutmaktadir. Tasavvuf ile dogrudan ilgili siir sayisi 467’dir. Divanda neredeyse
bltin tasavvuf terimlerinin agiklamasi mevcuttur. Sadece onun siirleri okunarak tasavvuf
terimlerine hakim olunabilir demek mimkindir. Tasavvuf konularinin hemen hemen
bitlinlne deginilerek yazilan siirler, zaman zaman geleneksel tasavvuf akimlarinin kabul

! Abdulgani b. ismail en-Nablusi, Divanu’l-Hakaik ve Mecm(‘u’r-Rekaik, thk. Muhammed Abdulhalik ez-Zenati,
Daru’l-Kutubi’l-‘ilmiyye, Beyrut, 2001.
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ettigi doktrinleri reddeden bir yol izlemekte, bu durum da en-Nablusi’nin kendisine
has tasavvuf Ogretilerinin oldugunu ortaya koymaktadir. en-Nablusi, siirlerinde 6zellikle
yogun bir sekilde vahdet-i viic(t doktrinini islemekte, bircok tasavvuf erbabinin kabul ettigi
huldl, ittihad gibi bazi durumlari kabul etmeyip, inkdr ederek geleneksel cizginin disina
¢ctkmaktadir.

Sade ve herkes tarafindan anlasilabilecek bir dille yazilan, bedi’ sanatlarinin ve
belagat unsurlarinin ustaca kullanildigi divan, en-Nablusi’nin tamamen tasavvuf konulu
siirlerinin bir derlemesi degildir. Tasavvufi konularla ilgisi olmayan konularda yazilmis
bircok siir de bulunmaktadir. Bu siirler, Gslup ve kullanilan remizler agisindan tasavvuf
etkisinin hissedildigi tiirden siirler olarak ele alinmaldir.

Tasavvufi konular disinda klasik Arap siirinin muhtevalarini da ustaca isledigi
gorilmektedir. Gazel, ihvaniyyat, medih, tasvir, ziihd ve hikem gibi konularda yazdig
siirlerle, klasik dénemle uyum igerisindedir. Onu déneminin diger sairlerinden ayiran bir
ibadetlere verdigi deger, Allah aski, kerametleri, ilham sahibi olusu, mensubu oldugu
tarikatlari, kendisine yaptigl nasihatleri gibi konularda yazdig siirleriyle, muellifin hem
kisisel zellikleri, hem de inang yapisi bizzat sairin kendisi tarafindan ortaya konulmustur. Oz
yasam oykilsi temal siirleri, diger konularda yazdigi siirlerin anlasilmasini kolaylastirmakta,
hayati hakkinda elde edilen detayli malumat da siirlerinde vermek istedigi duygu ve
mesajin, daha net ve kolayca alinmasini saglamaktadir. Divandaki siirler ana konularina gore
gruplandirildiginda asagidaki tablo seklinde bir dagilim ortaya ¢cikmaktadir:

Tablo 1. Siirlerin Konulara Gére Dagilimi

Konular Siir Sayisi

1. Kendisi Hakkinda Yazdigi Siirler 19
2. Tasavvufi Siirler 467
3. Gazel 155
4. 74t i1ahi 230
5. ihvaniyyat 29
6. Medih 45
7. Tasvir 5
8. Ziihd ve Hikem 14
9. Peygamberler 8

Toplam Siir Sayisi 972

Sairin edebi yonden ustaliginin bir alametifarikasi da, siirlerinde kullandigl nazim
tlrd cesitliligidir. Divandaki siirlerden 10.692 beyitten olusan 720 siir kaside tiiriinde, 226
beyitten olusan 111 siir mevaliyya tirinde, 1.202 beyitten olusan 73 siir muvassah tiirlinde
ve 1.504 beyitten olusan 68 siir de tahmis tiiriinde yazilmistir. Gorildigi tzere klasik Arap
edebiyatinin en dnemli sekli olan kaside tiirlinde oldukca ¢ok siir yazmistir. Divanda yer alan
siirlerin nazim tirlerine gore siir sayilari ve beyit sayilari hakkinda detayl bilgi asagidaki
tabloyla verilmistir:
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Tablo 7: Siirlerin Nazim Tiriine Gore Dagilimi

Nazim Sekli Siir Sayisi Beyit Sayisi Oransal Deger
Tahmis 68 1.504 %7
Muvagsah 73 1.202 %8
Mevaliyya 111 226 %11
Kaside 720 10.692 %74

Divanda yer alan biitlin siirlerin beyit sayilarina gore istatistiki bilgisi icin asagidaki
tablo olusturulmustur:

Tablo 2: Beyit Sayilarina Gore Siirler

Beyit Sayisi Siir Sayisi Toplam Beyit

Tek Beyitli 5 5
iki Beyitli 144 288
3-6 Beyitli 110 484
7-99 Beyitli 708 12.134
100 Beyitli 2 200
125 Beyitli 1 125
176 Beyitli 1 176
212 Beyitli 1 212
Toplam 972 13.624

Tablodan kisa siirlerin uzun siirlere gore ¢ok az bir ylizdede oldugu goriilmektedir.
Siirlerin beyit sayilarinin nazim tirlerine gore bir degerlendirmesi yapilacak olursa, asagidaki
tablolarda goruldugi Uzere, siirlerin kisa tutulmadigl ve kisa siirlerin nazim tiri itibariyla
mevaliyya tlrinde daha ¢ok kullanildigi gérilmektedir:

Tablo 3: Beyit Sayilarina Gore Kasideler

Uzunluklarina Goére Kasideler Siir Sayisi Beyit Sayisi
Yetim (Tek Beyitlik Kasideler) 3 3
Nutfe (iki Beyitlik Kasideler) 37 74
Kit’a (3-6 Beyitten Olusan Kasideler) 106 467
Kaside (7'den Fazla Beyitten Olusan Kasideler) 574 10.148
Toplam 720 10.692
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Tablo 4: Beyit Sayilarina Gore Mevaliyyalar

Beyit Sayisi Siir Sayisi Toplam Beyit
1 Beyitlik Mevaliyyalar 1 1
2 Beyitlik Mevaliyyalar 107 214
3 Beyitlik Mevaliyyalar 1 3
4 Beyitlik Mevaliyyalar 2 8
Toplam 111 226
Toplam 73 1.202

Tablo 5: Beyit Sayilarina
Gore Muvassahlar

Tablo 6: Beyit Sayilarina

Beyit Siir Toplam Gore Tahmisler

Sayisi  Sayisi Beyit

Beyit Siir Toplam

1 1 1 Sayisi  Sayisi Beyit
6 1 6 8 27 216
8 > 40 12 13 156
9 1 9 16 6 9%
10 18 180 0 3 -
12 / 84 24 4 96
14 7 98 ” . 28
15 2 30 . 3 ”
16 9 144 20 3 20
17 1 17 4 . 24
20 4 80 48 1 48
21 1 21 52 1 52
22 ! 22 56 1 56
24 4 96 - . >
25 1 25 " . -
28 4 112 100 1 100
30 2 60 176 1 176
36 1 36

37 1 37 Toplam 68 1.504
40 1 40

64 1 64
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Kasidelerinde ¢ogunlukla kasidenin igyapisina uymus, bazen de bu igyapiyl gbz ardi etmistir.
Kasidelerindeki en glicli yoni, ¢ok uzun kasidelerinde bile konu batinlGgind saglamis olmasidir.
Kasidelerinde ana konuyu dagitmadan, bitinlik icerisinde basarili bir sekilde islemistir ki, daha
kasidenin ilk beytinde, kasidenin tamaminda konunun islenis seyri okuyanin veya dinleyenin
kafasinda netlesmektedir. Kasidelerinde birden fazla konu islediginde ise, bir konudan baska bir
konuya gecislerinde, yani tehalluslarda, ustaca ve yumusak bir gecis yapmistir. Okuyucunun bu konu
gecisini hemen fark etmesi ¢ogunlukla imkansiz hale gelmektedir. Sairin kasidelerindeki bir baska
ustaligi da, hatimelerinde gorilmektedir. Kasideler islenen konuyla olduk¢a uyumlu bir sekilde
sonlandiriimis, birgok kasidesinde Peygamber’e salat ve selam ile muellifin kendi ismi zikredilmistir.

Siirlerinde kullandigi nazim tirlerinden olan tahmislerinde, hep baska sairlerin siirlerini
kullanmis, kendi siirine tahmis yapmamistir. Baska sairlerin siirlerinin beyitlerine kendi beyitlerini
ustaca eklemistir ve ¢ok meshur siirler haricinde, okuyucu beyitlerin tamaminin saire ait oldugu
hissine kapilmaktadir. Sairin divaninda kullandigi diger nazim tirlerinden muvassahlarinda ve
mevaliyyalarinda da, donemiyle uyum igerisinde oldugu goriilmektedir. Bu nazim tirlerini de ustaca
kullanmis ve bu durum da onun siirde ustaligini bir kez daha ortaya koymustur. Kaside, muvassah,
mevaliyya, dubeyt gibi birden fazla nazim tirtyle siirler yazmasi, onu déneminin diger sairlerinden
ayiran bir baska 6zelligidir. Divanda yer alan siirlerin tamaminin bahirleri kullanildigi siir sayilari igin
asagidaki tablo olusturulmustur:

Tablo 9: Siirlerin Bahirlere Gore Dagilimi

Bahir Adi Siir Sayisi Bahir Adi Siir Sayisi
Hafif 191 Mecz(‘ Muvassah 13
Mevaliyya 111 Muctess 13
Tavil 96 Muhalla Basit 13
Kamil 88 Mecz(’ Recez 10
Basit 82 Mecz(‘ Hafif 8
Muvassah 62 Hezec 5
Remel 56 Meczd’ Vafir 5
Seri 44 Mutedarek 3
Mecz(’ Kamil 28 Ehazzu Kamil 1
Mecz(‘ Remel 28 el-Kane ve Kane 1
Vafir 25 Mecz(‘ Dubeyt 1
Medid 19 Mecz(‘ Mevaliyya 1
Munserih 17 Mecz(* Mutekarib 1
Recez 17 Mecz{’ Seri 1
Dubeyt 16 Menhuk Munserih 1
Mutekarib 15

Tabloya gore, sairin en ¢ok tercih ettigi klasik bahir olan hafif bahrini, tavil ve basit bahirleri
izlemektedir. Modern bahirlerden mevaliyyanin en ¢ok tercih edilen bahir olmasinin yaninda,
muvassah da en sik kullanilan modern bahirdir. Sairin bahirleri kullanim orani, klasik Arap sairlerin
genel temayiline uygundur. Nitekim klasik donem Arap sairleri daha cok tavil, hafif ve basit gibi
bahirleri daha ¢ok kullanmis, diger bahirleri de bu bahirlere oranla daha nadir kullanmislardir.
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Vezin tercihi sairin duygusunu ve isledigi konuyu aktarmada ¢ok dnemli gériilmustir. Sairler
bu distinceyle siirlerini yazarken kullandiklari vezinlerin kisa veya uzun oluslarina goére siirlerini
yazmislar ve genellikle duygularini daha iyi aktardiklarini diistindikleri kisa bahirleri tercih etmislerdir.
en-Nablusi’nin kullandigi bahirler uzun ve kisa bahirler olarak bir siniflandirmaya tabi tutuldugunda,
sayisal olarak asagidaki tablo ortaya ¢ikmaktadir:

Tablo 10: Siirlerin Uzun ve Kisa Bahirlere Gore Dagilimi

Kisa Bahirler Siir Sayisi Uzun Bahirler Siir Sayisi
Mevaliyya 111 Hafif 191
Muvassah 62 Tavil 96
Remel 56 Kamil 88
Seri 44 Basit 82
Mecz(* Kamil 28 Vafir 25
Mecz(‘ Remel 28 Medid 19
Dubeyt 16 Munserih 17
Mecz{‘ Muvassah 13 Recez 17
Muctess 13 Mutekarib 15
Muhalla Basit 13 Hezec 5
Mecz(’ Recez 10 Mutedarek 3
Mecz(* Hafif 8
Mecz{‘ Vafir 5 Grafik 2: Bahirlerin Oranlar
Ehazzu Kamil 1
el-Kane ve Kane 1 BI:;S?H tant)
Mecz(‘ Dubeyt 1 Siirler B:li‘hirli
Mecz(‘ Mevaliyya 1 43% $<n7r:c°r
Mecz(’ Mutekarib 1 4
Mecz(’ Seri 1 o
Menhuk Munserih 1

Tablodan ve grafikten gorildigi tzere, en-Nablusi, klasik anlayisin aksine, siirlerini daha ¢ok
uzun babhirlerle yazmistir. Divanda 558 adet uzun bahirle, 414 adet de kisa bahirle yazilmis siir yer
almaktadir. Siirlerinin %57’si uzun bahirlerden, %43’lG kisa bahirlerden olusturan en-Nablusi, uzun
bahirlerle siir yazarak, duygularini daha kapsamli bir sekilde ifade etme arzusunda oldugunu ortaya
koymaktadir. Ayrica siirlerinin bestelenmesi gibi bir kaygisinin olmadigi da sdylenebilir. Siirlerde
kullanilan babhirlerin, siirde islenen konularla da uyumlu oldugunu séylemek mimkunduir.

en-Nablust’'nin dili, bliylik oranda sade ve kolay anlasilir bir diizeydedir. Siirlerinde kullandigi
kelime gesitliligine bakilarak, kelime dagarciginin ¢cok kuvvetli oldugu séylenebilmektedir. Bir nesneyi
ifade eden bir kelime kullanmak istediginde, ¢ogunlukla herkesin bildigi yaygin kelimeler yerine,
edebi olanlari daha ¢ok kullanmistir. Bu sectigi kelimeler de genel anlamda konuyla uyumludur ve dile
agir gelen, kulak tirmalayan kelimeler oldukga azdir. Yabanci kelimeler ise yok denecek diizeyde azdir.
Ayrica fasih olmayan kelimeleri yani ammice kullanimlara yer vermesi de, onun siirlerini edebi
yonden daha degerli kilmistir. Siirlerinde climle yapilarini gogunlukla kendisine has bir Uslupla
olusturmus, haber ve insa cliimlelerinde, dil ve belagat kurallariyla ayni dogrultuda hareket etmistir.
Cok farkli ciimle yapilarini bir arada kullanarak, siirlerini tekdiize olmaktan kurtarmistir. insai
climlelerinde konuyla uyumlu ve igerisinde bulundugu hale en uygun olani tercih etmistir. Kimi zaman
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istifham, kimi zaman emir veya nehiy, kimi zamanda nida ifadesiyle duygularini gayet etkili bir sekilde
yansitmistir.

Siirlerde yaygin kullanilan anlatim yontemlerini de kullanan sair, karsilikli konusma seklindeki
muhavereyi, olayl hikaye tarzinda anlatma uslubu olan tahkiyeyi ve edebi tasvir gibi anlatim
yontemlerini, okuyucuyu sikmadan ve yerli yerinde kullanmistir. Siirlerini sanata bogmadan, mukteza-
i hale uygun edebi unsurlarla dengeli bir yol takip ederek renklendirmeyi basarmistir. Hem bedi‘ hem
de beyan usluplarini kullanarak, kelimelerin kullanim glclni okuyucuya gostermistir. Edebi sanatlari
kullanirken asirlya kagmamis, sirf sanat yapmis olmak icin sanat yapmaktan da sakinmistir.

Klasik Arap edebiyatinin vazgegilmez unsurlarindan olan vezin ve kafiye de, sairin her zaman
siir yazarken goz 6niinde bulundurdugu dnemli unsurlardir. Siirlerinde daha ¢ok uzun bahirlerle siirler
yazmis, bu tavriyla da siir yazmada duygularini aktarmayi 6nemsedigini, siirlerinin bestelenmesi veya
kolayca ezberlenerek halk arasinda kullanilmasini 6nemsemedigini ortaya koymaya ¢alismistir. Klasik
bahirlerin hemen hemen her tiirinde siirler yazmis, bu klasik bahirlere ek olarak modern bahirlerle
de siirler yazmistir.

en-Nablusi’nin siirlerinin isledigi konu, sekil ve Uslup yonlerinden yani ele alinan konularin
cesitliligi ve islenis bicimi, kullandigi nazim bigimleri, dil ve Uslup Ozellikleri, vezin ve kafiye gibi
siirlerine ahenk katan unsurlari yoniinden oldukca iyi bir durumda oldugu gortlmektedir. Muellifin
sairliginin kendisine has karakteristigi itibariyla, Arap siir geleneginin gecmisten miuellifin yasadigi
gline kadar gecirdigi degisim ve donlslime ayak uydurmasi ve bir taraftan gecmisle bagini
koparmadan devam ettirmesi, diger taraftan da caginin giindemini takip edip yeniliklere acik bir
sekilde yeni anlamlar pesinden kosan bir 6zellige sahip oldugu goriilmektedir. Onun bu 6zelligi de,
onun siirlerindeki eski ile yeni donemlerin izlerini tasimasiyla gérilmektedir.

Netice itibariyla geleneksel diisiince gizgisinin disinda olusu ve tema zenginligi ile bu divan,
Uzerinde ¢ok yonli ¢alismalarin yapilmasini gerekli kilmaktadir ve bu yonuyle kiymetli bir eser olarak
onemini korumaktadir. en-Nablusi’nin birgok eseri gibi, siirleri de yeteri diizeyde ¢alisiimamistir ve ne
yazik ki hak ettigi degeri gérememistir. Sairin hayati hakkinda c¢ok detayh bilgilere kolayca
ulasilabilmesine ragmen, siirleriyle ilgili nerdeyse tek bir serhe bile rastlanmamaktadir. Daha 6nce de
bahsedildigi Uzere, genis bir hacme sahip Divdnu’d-Devdvin isimli divaninin sadece bir bolimi
Divanu’l-Hakdik ve Mecmu‘ur-Rekdik ismiyle tahkik edilmis ve calismada bu kisim degerlendirilmistir.
Su da bir gergektir ki, Osmanh dénemi Arap siiri konusunda doyurucu ve saglikh bilgilerin ortaya
konmasi ve genelleyici yargilara ulasiimasi bakimindan, 6zellikle de en-Nablusi’nin eserleri ve
siirlerinin degerinin ortaya konulmasi ézelinde Abdulgani b. ismail en-Nablusi ve Divanu’l-Hakaik ve
Mecmi‘u’r-Rekaik isimli Eseri adli bu calismada yer almayan diger siirlerin incelenmesi suretiyle
gelistirilmelidir. Mellifin bltln eserleri ve siirleri Gzerine yeterli diizeyde ¢alismalarin yapilmasi, hem
miellife hak ettigi degerin verilmesini hem de donemin aydinliga kavusturulmasini saglayacaktir. Bu
cercevede muellifin kaleme aldigi ve heniiz tahkik edilerek glin yiiziine ¢ikarilmamis yazma eserlerine,
ozellikle de akibeti bilinmeyen el yazmalarina ulasilarak, bunlarin giin yizine ¢ikarilmasi son derece
Onemlidir.
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